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IM ANFANG - GENESIS - (1. Mose)

Anfang und Chaos

HaA'R&z=| WGE T» HaSchaMa JiM= | E'T» ALoHI'M= BaRa °» | B6Re°Schl T=
das «Erdland* 8| und ET die Himmel™ |ET B | ALoHI'M™* |erschuf er | im oAnfang’
die ~Ur-Wohltracht - |die welche-Wasser-sind - |U:Beeidete @| ~klarte er |in ~Hauptigem
[ Iy =R T oo NT2| PwNT 2
mfs pk.at| pk pk.cj md pk.at pk mp | ka.pe.3ms | fs.[cs] pk.pp

B a:Urverpflichtete pl, Gétter, e:Der hebraische Begriff "ALoHI'M" steht in der Mehrzahl. Er leitet sich von der Einzahlform ,,ALOaH"“ ab, dient haufig als Bezeichnung fiirden eine
n Gott und ist dann wohl im Sinne eines "pluralis majestatis" zu sehen. [So wie im Deutschen bei Regenten der Plural angewendet wird, auch wenn es nur um eine Person geht:
"Euere Majestat", "Wir, Kénig..."] Ebenso kann man in dem Gebrauch der Mehrzahl einen Hinweis darauf sehen, dal die eine Gottheit aus mehreren Personen, namlich dem
Vater, dem Sohn und dem Geist besteht. Zuséatzlich findet das Wort "ALoHIM" aber auch Anwendung als Bezeichnung fiir die Gotter anderer Vélker [1M31.30], fur Engel [IM32.31]

und fur Menschen in hochrangiger Position [1528.13, 2M21.6].

B e:Das "ET" besteht aus dem ersten und letzten Buchstaben des hebr. Alphabets und entspricht damit dem ALPhA und OoMAGA im Hellenischen. Es gibt iberall, wo es steht, einen
Hinweis auf den Sohn Gottes, der in Person der Anfang und die Vollendigung ist. Es kann aber auch als alles zusammenfassend gesehen werden wie der deutsche Ausdruck "von A

bis Z".
B a:~Ur-Wohltracht, erstes Wohlbetrachtliches, erster Laufer

ALoHI'M= WGRU “aCh» TOoHO ‘M= PGNe )» W6Cho"Schakhz= WaBho "HU= | To HU= |Ha)6Ta "H» @ WG6HaA RaZ =
ALoHI'M™ |und Geistwind des’ JTumults’ | wAngesichtern des” B3 auf .wurde es " |und das JErdland’
(:Beeidete B3 - | ~Fauchenden - -
oToN w9 oinn e by
mp mfs.[cs] pk.cj mfs mfp.cs | pk.pp

HaMa’JiM= > MG6RaCha ‘PhaT=
den Wassern™ | sAngesichtern* von™ auf svibrierend’
- - - | ~Haupt-verdeckend

om0 e Sy En
md_pk.at mfp.cs | pk.pp pi.pt.fs

B e:Das Hebraische kennt nur zwei Geschlechter, mannlich und weiblich - séchlich gibt es nicht. Wenn das Geschlecht des Wortes in der deutschen Ubersetzung von dem
hebraischen Wort abweicht, dann wurde versucht, soweit das sprachlich méglich war, in der darunterstehenden Zeile das Geschlecht entsprechend dem Hebraischen

Text anzugeben.

B e:"Angesicht" steht im Hebraischen immer in der Mehrzahl "Angesichter"

B a:Urverpflichtete p/, Gétter

@ U:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Gotter

°0'R=
JLicht

Wa|oHI-»
und *es wurde
und er wurde

°0'R#
aLicht*

Licht und Finsternis: 1. Tag

J6HI >
wes werde
er mége werden

ALoHI'M=
ALoHI"M”
a

™
-

Waljo °MaR» =
und *er sprach

—

I[N

mh

3

mfs.[cs]|ka.pe.3ms [ka.wft.3ms pk.cj mfs.[cs]|ka.pe.3ms

TN IR

i
ka.ft.3ms.j

oo

mp | ka.wft.3ms_pk.c

N 1

<
-
=
-

@ a:Urverpflichtete p/, Gétter

UBhe JN» Ha°O’'R=# Be IN» “ WalJjaBhDe L» |[ThO ‘Bh= Kl-» | Ha°O’'R= AT-» A'LOHI'M=_ Walja 'R°»
und zwischen |dem JLicht |zwischen " |und *ier machte scheiden’ gut | dass |das qLicht AT| ALoHI'M™ und *er sah’
- - - - - denn - - | i:Beeidete @ -
=Y T3 ovToN 51a 2ip ok o ) oo NS
pk.pp _pk.cj | mfs pk.at pk.pp mp hi.wft.3ms pk.cj | aj/sb.ms |pk.cj, ms | mfs pk.at pk mp | ka/hi.wft.3ms pk. .
@ a:Urverpflichtete pl/, Gétter
B (:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Gotter
HaCho"Schakh=
der Finsternis
wn 7
ms_pk.at
)
-
Wa/6HI-» | A’RaBh» Wa6HI-» | La’JLaH# Qa’Ra°» WéLaCho 'Schakhs | JO'M= La°0'R= 8| ALoHI'M= WaljioRa "> [
und “es wurde Abend | und 4eswurde | Nacht rief er'| und zu der Finsternis' | .Tag'| zu dem ,Licht* ALoHI'M™ und *er rief* [
und er wurde | ~Mischung und er wurde - | ~begegnete er - - - |u:Beeidete @ |und er ~begegnete
T 2y ™o o5 NP | 7+5 ) oi | iR T+5 oo NP
ka.wft.3ms pk.cj ms |ka.wft.3ms pk.cj ms ka.pe.3ms | ms pk.pp+pk.at pk.cj [ms.[cs] | mfs pk.pp+pk.at mp | ka.wft.3ms pk.c .

ACha'D= | JO'M» Bho Q&R=
einer aTag \Morgen

- - | ~Rind, Erwagen

it o 193
car.ms |ms.[cs] ms

B e:,zu Licht” wiirde ,L6°OR" lauten. Obenstehendes ,La°OR" ist die kurze Form von ,L6-Ha-°OR" {i:,zu-dem-Licht”. Der hebréische Artikel ,H" ist also versteckt und nur durch die
Anderung des Vokals der Vorsilbe ,L6" in ,La“ erkennbar. In solchen Fallen wird der Artikel in der deutschen Zeile hochgestellt.

Scheidung der Wasser: 2. Tag

MaJiM= Be IN» MaBhDI L= WIHI » HaMa ’JiM= BGTO Kh» RaQl’A= J6HI"» | ALoHI'M= Waljo °MaR»
\Wassern” | zwischen | 3Scheidenmachendes’ | und 'es werde |den Wassern™ |in ,Mitte von’ [Firmament* wes werde | ALoHI’'M™ | und *er sprach’
- - - und er wird - - | Gestampftes/Gestampfter |er mége werden a -
om i 592 i 1 om [l sl 2 P9 i D‘U'i7§ R 1

md pk.pp hi.pt.ms.[cs] |ka.ft.3ms.] pk.cj md pk.at | ms.cs pk.pp ms ka.ft.3ms.j mp | ka.wft.3ms pk.cj .

@ (:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Gétter

LaMaJiM=
zu Wassern”

om :
md pk.pp

LaRaQl'Az= MiTa ChaT» AScha R HaMa’JiM= Be IN» WajjaBhDe "L HaRaQl A= ALoHI" M= Walja ‘ASs»
zu dem Firmament | von unterhalb welche |den Wassern” |zwischen |und *er machte scheiden’ |das Firmament* ALoHI'M™ |und *er machte [
zu dem Gestampften |von unter/anstatt | ~Gllckseligkeit - - - | das Gestampfte - a -
P 7+3 oo oyl oo 7 3 53 vp7 O ™ ooy oy )

ms _pk.pp+pk.at pk.pp pk.pp pk.rl md pk.at pk.pp hi.wft.3ms pk.cj ms_pk.at pk mp | ka.wft.3ms pk.cj




IM ANFANG - GENESIS - (1. Mose)

DoR"3a

@ (i:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Goétter

8 a: Standbereitetes

rechtgemalk B

Khe 'N=
«also

om nl
md pk.at

ScheNI'= | JO'M>» Bho 'Q&R# WaJéHl-» | A’R&Bh» WaJ&HI-» SchaMa"JiM= LaRaQl Az ALoHI "M== WaljiQRa "°»
zweiter | .Tag Morgen’ | und “es wurde’ Abend | und *es wurde’ Himmel™ |zu dem Firmament* | ALoHI'M" und “er rief
~veranderter - | ~Rind, Erwagen und er wurde | ~Mischung und er wurde | ~welche-Wasser-sind B | zu dem Gestampften | i:Beeidete @ |und er ~begegnete
2} oj ﬂg':\ sl 1 2w i 1 |:|7r;rp‘ ] U+'? D"rl"?gg RIp 1

ord.ms |ms.[cs] ms [ka.wft.3ms pk.cj ms [ka.wft.3ms pk.cj md ms_pk.pp+pk.at mp ka.wft.3ms pk.cj

@ a:Urverpflichtete p/, Gotter

B a:Doppel-Dort

Erdland und Wachsendes: 3. Tag

@ a:Urverpflichtete

pl, Gotter

Khe’N==.
«also

W6TeR§'&’H=§ KCha’Dv{ MaQO 'M» HaSchaMa’JiM# | MiTa ChaT» HaMa’)iM= JiQawu"» '/§L0HI'M¢_ Waljo °MaR»

und zes wird gesehen* | einem «Ort* zu den Himmeln™ | von unter |die Wasser *| +es werden konzentriert® ALOHI'M"™ | und *er sprach
und sie wird gesehen - | Erstehung - |der welche-Wasser-sind - - | ~sie werden harrengemacht | ii:Beeidete @ -
™) T oip| 5w oy d(nmm ow| oow 7a mp ooToN IR )

ni.ft.3fs pk.cj car.ms mfs | pk.pp md pk.at |pk.pp_pk.pp md pk.at ni.ft.3m mp |ka.wft.3ms pk.cj

und *,es wurde’
und er wurde

WajJoHI-» | HajjaBaScha 'H=
das .Trockene
die Trockene

12
k.av, ms.[cs]

ka.wft.3ms

i 1
k.cj

S

7
k.at

fs

@ a:Urverpflichtete p/, Gétter

B (:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Gotter

Waljja'R°» | JaMI'M= QaRa’°» HaMa’JiM= ULOMiQWe "H» A'RaZ# LajjaBaScha "H= J?\'LoHI’M:E WaJjiQRa "°»

und *er sah’| Meere rief er' |den Wassern” |und zum (Konzentrierten von’ «Erdland | zu dem ;Trockenen'| ALoHI'M” und *er rief*

- - | ~begegnete er - - | ~Ur-Wohltracht zu der Trockenen | :Beeidete @ |und er ~begegnete
™) o NP o0 e 5 TN | v 7+5 oToN NP
ka/hi.wft.3ms pk.cj mp ka.pe.3ms md pk.at ms.cs pk.pp pk.cj mfs.[cs] fs pk.pp+pk.at m ka.wft.3ms

ALoHI'M=
ALoHI"M™
a

oo
m

@ a:Urverpflichtete p/, Gotter

Wa)JOoHI-»

und er wurde

und “es wurde |dem «Erdland’

«Same’ seiner

$aR"0-»

PORI"# 0"SsaH» | PORI = E'Z» |S8Ra"= MaSRI'A» |E'Ss&Bh# | D& Scha°# |  HaA'R&z= TaDSche ®» |  ALoHI'M= Waljjo °M&R»
«Frucht | &machend |.Frucht |,Baumiges* der’ | Samen | fsamengebend |.Gekraut Gekeim' |das «Erdland’ |ses lasst keimen’ ALoHI'M™ | und *er sprach’
- a:tuend - - - samenlassend die Erdland | sie lasse keimen | (i:Beeidete &3 -

-2 mey| e Ty Fal) Ty 0 ol oToN MmN
ms.[cs] |ka.pt.ms.[cs] | ms.[cs] ms.[cs] | ms.[cs] mfs pk.at hi.ft.3fs.j mp | ka.wft.3ms pk.cj

AScha R»
welcher

zu JArt* seiner
zu Zugeteiltem seinem

LOMINO "=

L}
sf.3ms ms.cs

)l

sf.3ms ms.cs

[

@ (i:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Goétter

AScha'R» | PBRI = 0,Ss&H-» WOE ' Z» LoMINe "HU= MaSRI A» WaTOZe °»
welcher | Frucht | Smachend [und .B&umiges’ zu JArt* seiner | ,Samen’ |Jisamengebend )
- - - - |zu Zugeteiltem seinem - samenlassend - die Erdland und sie lief herausgehen

N e oy e oo L 2oy s 7 Ng
pk.rl | ms.[cs] |ka.pt.ms.[cs] ms.[cs] pk.cj sf.3ms ms.cs pk. ms.[cs] ms.[cs] k.at hi.wft.3fs pk.cj

ThO'Bh= Kl-» 3 Walja R°» LOMINe HU= BhO = SaR"0-»
gut | dass| ALoHI'M” und *er sah’ zu JArt seiner in ihm’|.Same seiner

- denn a - -

iy =) oToN ™) Mmoo 5 132 S
aj/sb.ms | pk.cj, ms mp |ka/hi.wft.3ms pk.cj sf.3ms ms.cs sf.3ms sf.3ms ms.cs

SchéLISchl = Bho 'Q&R= WaJoHI-» | A'RaBh» WayoHI-»
dritter \Morgen | und *es wurde /Abend | und *es wurde

- - |~Rind, Erwagen und er wurde | ~Mischung und er wurde

”t;?”'?zf o 7[?':1 i 1 7w i 1
ord.ms | ms.[cs] ms |ka.wft.3ms pk.cj ms |ka.wft.3ms pk.cj

Gelichtete im Firmament: 4. Tag

HanO'M==. Be IN» L6HaBhDI L= HaSchaMa’JiM= A:'_LOH| ‘M= Wan0’°MéR».
dem ,Tag zwischen |zum #Scheidenmachen ALOHI'M™ | und *er sprach

- | ~Verstandnis B im Gestampften von er werde a -

= 13 b 5 P73 i ooToN IR )
ms.[cs] pk.at pk.pp hi.if.[cs] ms.cs pk ka.ft.3ms.j mp |ka.wft.3ms pk.cj

WéSchaNI M= UL8JaMI "M== ULSMOADI Mz L6OTo T WéHaJU » | Hala’JLaH= UBhe " IN»
und JJahren™| und zu Tagen™ |und zu bezeugten Zeiten * | zu «Zeichen™ |und *werden sie” | der Nacht |und zwischen
- - und zu Bezeugten - - - -

my et 5o w5 o] AN b R
fp_pk.cj| mp pk.pp pk.cj mp pk.pp pk.cj| mfp pk.pp | ka.wpe.3p pk.cj ms pk.at| pk.pp pk.cj

@ (:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Gétter

B e:vom Hebraischen her ist das Verstandnis "BINaH" ein Vermégen zwischen nicht Zusammengehdérigem zu unterscheiden.
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0
-
WaJGHI-» HaA R&Z= L6Ha°l R HaSchaMa’JiM= BiR6QI"A» LiM6°ORo ‘T WoHaJu “»
und *,es wurde dem qErdland* auf zu Jerlichten den Himmeln™ [im ,Firmament* von' |zu ,Gelichteten™ |und *werden sie” [
und er wurde |der ~AL3Ph-Wohltracht - |zum Erlichtenmachen |denen welche-Wasser-sind | im Gestampften von - - e
™o T mf e ™5 oy o ypy 2| T 5 i
ka.wft.3ms pk.cj mfs pk.at| pk.pp hi.if.[cs] pk.pp md pk.at ms.cs pk.pp mp pk.pp | ka.wpe.3p pk.cj .

Khe 'N=
aalso’
Standbereitetes

12
pk.av, ms.[cs]

©
-

Ha)jo'M= L&M&MScha'LaT» |HaGaDo ‘L= HaMa°O'R» K‘I_'_-» HaGoDolLl'M= HaMﬁ()Ro’Tf= SchéNe J» K‘I_'_-» . ;&LoHI’M# Wana'ASs». -
dem .Tag |zur .Herrschaft von | das .groRe |das Gelichtete AT | den groBen” |den Gelichteten* wzwei von® AT | ALoHI’'M” 8 |und *er machte =5
=D mownn 5|5 m| e m| my| B . TR T M ow| o oToN oy 1
ms.[cs] pk.a fs.cs pk.pp |aj.ms pk.at ms pk.at pk| aj.mp pk.at mp pk.at [car.md.cs|fp. pk mp | ka.wft.3ms pk.cj f-

@ (:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Goétter

HaKOKhaBhl "M

WOE T# | Hala'JLaH= L6M&MScha ‘LaT» [HaQaTho 'N= HaMa°O R» WOAT-»
die Sterne_

und ET| der Nacht |zur.Herrschaft von'| das kleine |das Gelichtete
j Sie n

HaA'RazZ= L6Ha°l’R# |HaSchaMa JiM= BiR5QI'A» |  ALoHI M= OTa M= WaljiTe N»

dem qErdland’ zu Jerlichten | den Himmeln® |im Firmament von'|  ALoHI'M~ OT sie” und *er gab’

der ~Ur-Wohltracht - |zum Erlichtenmachen - | im Gestampften von a - -
RIS A P73 odey| oo )

mfs pk.at | pk.pp hi.if.[cs] pk.pp md pk.at ms.cs pk.pp mp [sf.3mp  pk | ka.wft.3ms pk.cj

@ (i:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Gétter

HaCho’SchéKh;ﬁ UBhe JN» Ha"O'R?é Be IN» ULaHaBhDI L= UBhaLa’JLaH#. BanO’M>{ WO6LIMéScho L=
der Finsternis [und zwischen |dem iLicht* zwischen und zu Ascheiden und in der \Nacht indem Tag'| und zu ‘herrschen
- - - | ~Verstandnis | und zum Scheidenmachen - - und zu vergleichen

WH o T2 1 w7 132 5.2 5 B 7+2 oj 7+a| Sen 5
ms_pk.at pk.pp pk.cj mfs pk.a pk.pp hi.if.[cs] pk.pp pk.cj ms _pk.pp+pk.at pk.cj [ms.[cs] pk.pp+pk.at |ka.if.[cs] pk.pp j

@ a:Urverpflichtete p/, Gotter

ALoHI'M=
ALoHI "M~
(:Beeidete @
oo e )

mp |ka/hi.wft.3ms pk.cj

Waljja’R®»
und *ser sah

ROBhI™I = Bho 'Q&aR= WaJ6HI-» A’RaBh» WaJ6HI-»
vierter | .Tag’ Morgen’ | und *es wurde’ Abend | und +es wurde’

- - |~Rind, Erwagen und er wurde | ~Mischung und er wurde

a9 oj 1[?3 lnini 1 a7y i 1
ord.ms |ms.[cs] ms [ka.wft.3ms pk.cj ms |ka.wft.3ms pk.cj

Gewimmel, Flatterndes, Ungeheuer: 5. Tag

HaA'RazZ# | AL-» |J6"OPhe Ph» W8"0Phz | Chalja "H= [Na PhasSch» Scha’Raz= JiSchR6ZU "> | ALoHI'M= | Waljo °MaR»,

dem JErdland* B | alber | »es flattert |und (Flatterndes™ |.lebender «Seele’ | Gewimmel von' |die Wasser” |'sie wimmeln™| ,ALoHI’M™ | und er sprach
- auf er flattert - - - - - a -

Ty T tw I LA n vE A pw| ooy N

mfs pk.at| pk.pp pil.ft.3ms ms.[cs] pk.cj sb/aj.fs mfs.[cs] ms.[cs] mp | ka.wft.3ms pk.cj

@ (:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Gétter
B a:~Ur-Wohltracht, erstes Wohlbetrachtliches, erster Laufer

HaSchaMa’JiM= RiiQI’A». PoNe “J=

den Himmeln™ | Firmaments* von' | ;Angesichtern des”

denen welche-Wasser-sind Gestampften von -
S TP+ me
md pk.at ms.cs mfp.cs

AScha R» HaRoMa ‘SsaT#= HaChaJjaH # |N& PhaSch» KolL-» HaGoDoLl'M= HaTaNINi'M= ALoHI "M== WaJjiBhRa"°»

welcher |dem ;Sich-Regenden’ |dem .Belebten* |  Seele von' walle die .groRen” |die Ungeheuer * ALoHI"'M™ |und *er erschuf
- - - die Begabten - | i:Beeidete @ -

e 7 7T vD) 55 _ Y ™R 0 N ovToN N2 )

j mfs.[cs] [[na].ms.[cs] .Cj j. . k.at mp | ka.wft.3ms pk.cj

Waljja Re®» L6MINe "HU= KaNa’ Ph= WOE T» L6MINeHa ‘M= HaMa’JiM= SchaRézU’»

und *er sah’ zu JArt seiner |.Gefliigelten* | Flatternde* des’ aalles’ | und ET zu JArt jihrer” |die Wasser” |wimmelten sie”

- |zu Zugeteiltem seinen | Fligels/Zipfels - - - | zu Zugeteiltem ihren -

ovToN ) w5 3 iy Solmy 3| oo e 5 om o=
mp | ka/hi.wft.3ms pk.cj | sf.3ms ms.cs pk.pp fs ms.[cs] [[nal.ms.[cs] | pk pk.cj [sf.3mp ms.cs pk.pp md pk.at

@ a:Urverpflichtete p/, Gétter

B (:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Gotter

aj/sb.ms | pk.cj, ms

BanaMI'M#_ HaMa'JiMm= ﬁi'l:—» UMiL5°U’_» URﬁBhU'=’ Pf)RU'_» Le°Mo ‘R# %LOHI'M=_
in den Meeren™ |die Wasser’ AT und =flllet;! und .mehret’ | fruchtet]!| zu /sprechen| ALoHI'M" OT sie” |und “er segnete

- - - - und ~hadert - - a - und er ~kniete
o 72| om o] MW Ron ) =7 e w5 oo o 2
mp_pk.pp+pk.at md pk.at pk [ {ka.!.mp}{pi.wpe.3p} pk.cj |hb.ka.!l.mp, ar.fs pk.cj ka.!l.mp |ka.if.[cs] pk.pp mp |sf.3mp  pk| pi.wft.3ms pk.cj

OTa M= WaJéBha'RéKh».
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@ (:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Gétter

WéHa"0 Ph=
und das Flatternde

BaA'R&aZ=
in dem Erdland

Ji’'R&Bh»
wes mehre sich
er mége mehren
a9
ka.ft.3ms.j

ChaMISchl = Bho QaR= Wa6HI-»

: > A’R&Bh» Wa|J6HI-»
flnfter | .Tag \Morgen | und *es wurde

/Abend | und *,es wurde

- - |~Rind, Erwagen und er wurde | ~Mischung und er wurde
*w‘v;g oj 1[?5 i 1 2w i 1
ord.ms |ms.[cs] ms |ka.wft.3ms pk.cj ms |ka.wft.3ms pk.cj

Belebtes, Getier, Gerege
ADa’M, Aufgaben und Gaben: 6. Tag

WaRa 'M&Ss= |BoHeMa "H» LoMINa 'H= |Chalja ’H= [Na PhaSch» HaA 'Raz= TOZe °» |  ALoHI'M= WalJjo °MaR»
und Gerege’ Getier zu JArt cihrer'| Jebende’ «Seele’ |das «Erdland’ |zes lasse herausgehen'| ALoHI'M” | und *er sprach’
- - | zu Zugeteiltem ihrem - - - sie lasse herausgehen | U:Beeidete @ -
v 3 7o 9 b vl oy 1 N3 ooy mR
ms_pk.cj fs | sf.3fs ms.cs pk.pp sb/aj.fs mfs.[cs] mfs pk.at hi.ft.3fs.j mp | ka.wft.3ms pk.cj
@ a:Urverpflichtete p/, Gétter
Khe 'N= WaJ6HI-» LOMINa "H= A’R&Z= Wo6ChaJTO-»
«also’| und “es wurde’ zu JArt* .seiner’ | «Erdlands " |und .Belebtes* seines des’
Standbereitetes und er wurde | zu Zugeteiltem ihrem - -
12 i 1 [, ] 5 1
k.av, ms.[cs] | ka.wft.3ms j| sf.3fs ms.cs . . sf.3ms fs.cs

Kol-» | WoE T L6MINa ‘H= [HaBoHeMa Hs |  W6AT-» LOMINa 'H= |  HaA'Raz= Chalja’T» ALoHI'M» Walja'ASs»
«alles und ET zu JArt .seiner das .Getier und AT zu JArt .seiner |dem JErdland |.Belebtes* von ALOHI'M™ |und *er machte

- - |zu Zugeteiltem ihrem - -

Salms v m o ore B oM oa[ms oA ot b Ty
[nal.ms.[cs] | pk pk.cj| sf.3fs ms.cs pk.pp fs pk.at j | sf.3fs ms.cs . : . ka.wft.3ms pk.cj
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